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Utangulizi
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Kusudi letu ni kuwahudumia watu wa makabila yafuatayo: Wabena,
Wabungu, Wakinga, Wamalila, Wandali, Wanyakyusa, Wanyiha,
Wasafwa, Wasangu na Wavwanji.

Lengo letu la kwanza ni kuyafikia makabila hayo kwa Neno la
Mungu (Biblia) katika lugha zao kwa sababu tunaamini MUNGU
ANAONGEA LUGHA ZOTE!

Lengo letu la pili ni kuwaheshimu watu wa makabila haya kwa njia
ya kuwafundisha kusoma na kuandika lugha zao (Idara ya Kusoma
na Kuandika Kilugha).

Sera ya Utamaduni ya Tanzania inasema hivi:
3.2. Lugha za Jamii
Lugha za jamii ni hazina kuu ya historia, mila, desturi, teknolojia
na utamaduni wetu kwa jumla. Aidha, lugha hizi ni msingi wa
lugha yetu ya taifa, yaani Kiswahili...
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hiki.
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Isiku limo #Shunga ahabhabhuangiinye
abhamwabho aje, abhamamile ishilaale.
Ahapembile smwoto huje, lwa bhatejeelezya
bhasahahwiyemvwaje isasa. Bhonti Iwa bhaakhala,
ahabhabhutzya ahaga, “Tejelezyaji shinza
ishilaale shi mbala bhamamile, mubagaje amanye
lwilalanyo Iwakwe.”

tpo uShunga ahanda hubhamamile ishilaale
shaakwe, ahaga: ¥mandi lumo hwahali n& muntu
#mo, itaawa lyakwe ahali y& Mbwiga. Isiku limo
shampwi aheega impalala yaakwe, ahafuma
ahabhala avwime.



Lwa hajendaga mwi sooho lya lyamile,
ingooya ya yahali mwi gona, yahan’ola.

Nalinaali isisi lya Mbwiga lyahimiilila, gwope
#m’bili gwakwe gwahagunduuhana. Ahwenye
ishi hwisinda, ahayilola ingooya thum’enda.
Ahagunduha ahaga, “Hantu wili tha?”

"YMbwiga ahakula impalala yaakwe,
ahagaluha huje, ayilase. tngooya
yahan’tomoshela #Mbwiga. Wope nalinaali
ahayilasa ingooya ni mpalala pa mwoyo.



YMbwiga Iwa waalola aje, ingooya ifwiye,
ahakhala pansi na hwande atande inkwembe.
Lwa hajendelelaga atande, ahumvwa ahalanga.
Ahwenye sthwu natthwu, ahasibhiilila #n’sgu.
Ahahwibhuziilizya, “Wili, huli ni ngooya
ityamwabho?”

YMbwiga ahimiilila, ahahwilingaanya na
hwenye ghwu nathwo. Ahayilola inyaana
ngooya, ahamanya huje, “Nyaana y+ ngooya ya
nayigoga.” Ahayipinya inyaana +yi ngooya ni
nkusa, ahazyungadzya insingo na huyipinye mu
hatatango.



Lwa waamala ayisinze ingooya ingoosi,
ahabhiiha inkwembe yaakwe pa mapuangu na
huyibhastzye inyaana ngooya huje, “Tibhalaje
Nyaana Ngooya, thutwala hu shipanga wyangaje
na bhaana.”
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YMbwiga lwa waafiha hu shipanga, abhaana
bhahan’shimbiilila aje, bhayilola inyaana
ngooya. Abhaana bhonti bhahaga, “tNgooya
nyinza tee!”

INgooya yahali ndoodo tee. Hu nongwa iyo
#Mbwiga ahabhajiiye ayibhatsye hu nyoobhe
yeeka. Nantele amaaso gaakwe gahali gi
nkambu ashile thanu zyonti.
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YMwini swi shipanga shiila ahinza agje, alole
sha shibhabhiishile abhaana bhaala aje,
bhabwaje ahalanga. YMwini lwa hayilola
ingooya, ahasiibha mu mwoyo gwakwe, “%shi,
ingooya indoodo saga ibhajiiye abhombe
imbiibhi, leelo inyaana ingooya zikula na bhe
ngoosi. Zyope ingooya ingoosi zigoga.”
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YMwini aham’aazya eMbwiga, “Mpeele iyo
inyaana ngooya huje, injigoje.”
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Leelo «Mbwiga ahaga, “¥Ngooya iNdoodo
ibhajiiye abhombe mbiibhi wili? Bhomo
abhaana, bhayanjilaje, yahaikhala mu nyumba
yaani. Tahaiyimwelezya istnsa ni baaga. Saga
yahaivwalazya abhaana.”

Abhaana bhonti bhahabwaga huyitishile
iNgooya aje, hanu yaabho.



Hu malishilo, #«Mwini ahamwitishila «Mbwiga
na bhaana ibho abhombe sha bhahwanza, pipo
bhahalwilaga. Leelo «Mwini ahamiinye aje,
yahali shinza ayigoje ingooya shi siile abhe
ngoosi, na hubhavwalazye abhantu.

INgooya yahab#lethaga hu nongwa ya je,
insiku zyonti abhaana bhahayizubhilaga istnsu
ni baaga. Insiku lwa zyahajendelelaga
ahwonjele, yope yahajendelelaga akule na bhe
ngoosi.



.... Yope yahajendeelela akule....

...Hu malishilo, yahabha
NGOOOOO0O0O0000O0SI tee!



Lwa yahabha ngoosi, abhaana bhahazubhaga pa
n’sana gwi ngooya, yahabhatwalaga shwu natthwu.,
YMwini ahajendeelela hubhabhuuzye abhantu,
“Yigoji ingooya.” Abhashi abha mu shipanga
bhahali ni lyoga, bhahaga, “INgooya ikulile na
bhe ngoosi tee! Inza bhadadawule abhaana
bheetu!”
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Isiku limo, #mo wa bhaana bhaala lwa
hashimbilaga, ahabumiiye pi shinshi na gwe.
Inama lyakwe lyahanda afumye idanda, ipo
ahalila. INgooya yahatomoha afume mwi kwi.
Hu nkeémbu yahamyanta idanda lya
lyahafumaga pa nyaayo ya mwana syo.

INgooya lwa yalinga idanda, yahasiibha
instibho injenu. Amaaso gaakwe gahabha
mashamamu, yope yahalangula.
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YMbwiga ahali mu nyumba yaakwe,
ahagombaga impalala. Lwa wamvwa ahalanga

ni hoolo, ahalinga ahwifysle, leelo ahabhaazyo
hahali hashilile.

INgooya yahan’tomoshela #Mbwiga na
hun’dadawule. Abhantu lwa bhemvwa ihoolo,
bhahashimbila afume hu shipanga.

YMwini lwa wemvwa thoolo, aheega impalala
ng m’fyo gwakwe, ahasiibha mu mwoyo huje,
“Nahan’sundile #«Mbwiga aje, ili lyinzaga fumile.
Leelo, amwene ahakhondeziiwe na maaso agit
nkaembu gi Nyaana Ngooya.”
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YMwini ahashimbila abhale hwa Mbwiga.
Leelo lwa waafiha, ahayaga iNgooya in’gojile
#Mbwiga.

INgooya lwa yahan’ola «Mwini ali mwene,
yahan’galushila na hwande hun’dadawule.
INgooya lwa yahatomoha humwanya, eMwini
ahasimiha impalala yaakwe pansi. YMwini
ahasuubhila aje, impalala saga ibhala budushe,
ingooya Iwi nza gwile.
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Leelo impalala yahabuduha! fpo #Mwini
ahalwiye ni Ngooya ingoji huje, ayigoje. Pa
mandi, eMwini ahakatla #m’fyo gwakwe na
yilase ingooya, yope iNgooya yahafwa.

INgooya lwa yaafwa, abhantu bhahaleha
ahwogope. YMwini ahabha ashifyulile
ishipanga.
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Hu malishilo wi shilaale, #Shangu
ahabhabhutzya abhantu bha bhahootaga
gmwoto ahaga, “Bhalwi, mulola? YMbwiga saga
ahan’tejeleziizye «Mwini Iwa ham’uziizye aje,
‘Engooya indoodo zikula na bhe ngoosi. Nantele,
ingooya ingoosi zigoga.’

Ishi imbabhuziilizya, ishilaale ishi Nyaana
Ngooya shihutimanyizya yeenu?” dmo mwa
bhalwi ahaga, “Shihutimanyizya aje, inongwa
imbiibhi indoodo ndoodo zya tibhomba,
zihutitwala hu mbiibhi ingoosi. Zyope imbiibhi
zyonti, ingoosi ni ndoodo zyi lugu.”
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YShanga ahaga, “YByanjile shinza. Tibagaje
abhe maaso! Nantele, tugandi ayanje aje,
imbiibhi zyonti zya tibhomba, saga zili nu

bhiibhi.”

YShunga ahabhabhuziilizya ibhuzitlizyo
ilyamwabho ahaga, “Tibhajiiye hun’ingaanisye
#Mwini n& naanu?” Ymo mu bhalwi ahaga,
“Mwini wa shifyalile ishipanga, alingaana nu
Yeesu. YYeesu yu M’fyuli weetu. Ymwene
ahutifytla afume mu mbiibhi zyetu.”
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LYOLI! Ahavwaliiye pa tahanziwaaga
avwalale ati.

Hu nongwa ya vwalale hwa mwene, at#
tisatuliilwe... nanshi iBhangili sha liyanga mu
shitaabu isha 1 Peeteli 2:24.

Ahakhomwilwe na fwe hu mbiibhi zyetu.
Akhomwe hwakwe, ati tifyuliilwe.
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Vitabu hivi vya masimulizi ya Biblia vinapatikana katika

lugha ya Kisafwa:

« YYeesu ahun’tatla un’sahaala wwi pepo

« YM’falisaayo n&t n’somvya isonko

« Amayele aga zuwule inswi zinyinji

+ YYeesu ahun’zyusya emwana wa m’fwile

« YYeesu akhajila amabhilingwa mu nsambi

+ YMusa alongozya abhaana Izilaeeli afume hu
Miisili

+ YDaudi ahum’mena uGoliyaati

Ukipenda kujifunza kusoma Kisafwa, vijitabu hivi viwili

vinatoa maelezo:
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Sholoolo abhaazye

Tiyitendehaje injango ini ivi
yeetu +y+ Shisafwa ;ﬁiz%\ngEtu R

Tuithamini lugha yetu ya Ni rahisi kusoma lugha yetu
ya Kisafwa

Kisafwa
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Kama una maswali yoyote, au unataka kununua vitabu,

au kuhudhuria darasa la kusoma, wasiliana na:

Namba za simu: 0767 933 797 au 0767 933 806
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